NAVOD K POUZITI
PRO

LED SVETELNE RETEZY DO SEBE NAPOJITELNE

RGL 109, RGL 110

i

PRO VENKOVNi | VNITRNi POUZITi
TRIDA OCHRANY: IP 44

POZORNE PRECTETE NAVOD

POZOR! DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI POZOR!
NEPRIPOJUJTE RETEZ K NAPAJENI, POKUD JE V OBALU.
SVETELNE ZDROJE JSOU VYMENITELNE (POUZE FILAMENT SVETELNE ZDROJE RETLUX RGL 111,RGL
112) PRI PRASKNUTI, NEBO POSKOZENI SVETELNEHO ZDROJE NESMI BYT SVETELNY RETEZ POUZIVAN
NEBO PONECHAN POD NAPETIM, ALE BEZPECNE ZLIKVIDOVAN.
PPOKUD JSOU SVETELNE ZDROJE POSKOZENE, NEBO CHYBI, PAK JEJ NEPOUZIVEJTE! HROZI NEBEZPECI
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM VYROBEK NENI HRACKA, DETI BY SI S NiM NEMELI HRAT.
PPRO DODRZENI IP 44 ZAPOJUJTE ADAPTER RETEZU DO ZASUVKY ODPOVIDAJICICH PARAMETRU. K
AADAPTERU NEPRIPOJUJTE ZADNE JINE VYROBKY. PRILOZENY ADAPTER JE URCEN POUZE PRO
PRIBALENY RETEZ. STEJNE TAK NEPRIPOPOJUJTE SVETELNY RETEZ DO JINEHO ADAPTERU, NEZ DO
PRILOZENEHO. UCHOVAVEJTE VYROBEK VZDY V BEZPECNE VZDALENOSTI OD DETI.

DALSI DULEZITA UPOZORNENI

Navod k pouZiti je souasti produktu. Tento névod obsahuje dileZité informace o
bezpeénosti a pouZiti vyrobku. Pred pouZitim si peciivé pretéte tento navod k obsluze
a seznamte se s obsluhou vyrobku. Pouzivejte vyrobek vhradng podie instrukci
uvedenych v tomto navodu a k ugelu, ke kterému byl uréen. Vyrobky s oznagenim IP44
jsou uréeny pouze pro pouZiti v exteriérech i interiérech. Tento vyrobek nenf hratka.
Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebitem nebudou hrét.
Pouzivejte vyrobek pouze s dodavanym adaptérem. \/ opagném pripads maze dojit ke
2Ztrétam na Zivotd, poskozeni majetku a ziratd zaruky. Pokud nebudete vyrobek
pouzivat po del$i dobu (napf. dovolena), odpojte ho od sitové zasuvky. Pred zapojenim
adaptéru do sitové zasuvky se Ujistéte, Ze fetdz ani adaptér nejsou nikterak poskozeny.



UPOZORNENi

Veskera poskozeni vyrobku z diivodu nedodrzent instrukei uvedenych v tomto navodu nebudou zahmuty do
zarugniho pinénit

Vyrobce, dovozce, distributor ani Skody na majetku i zdravi
nedodrzeni instrukei uvedenych v tomto ndvodu, nespravnou nebo neopravnénou instalaci, pouzitim, zachazenim
s vyrobkem apod.! Kabel chrafite ped ostrymi predmsty, mechanickym poskozenim a horkymi plochami. Pokud je

jedna zérovka v dané serii poskozena, nebudou vSechny Zarovky v dané sei (obvodu) sviti

Obsah baleni
1. Party svitdlo, die uvedeného oznacen produktu
2. Svitidla s oznatenim IP44 mail soucésti balenf sifovy adaptér, tery pracuje na bezpecném nizkém napéti a
proudu.
3. Navod k pouziti

Technické specifikace

Adaptér:
Vstupni: 220-240 V= 50160 Hz, Trida ochrany: Il
Vystupni: 24 V DC 7.2W

Ugel Pouziti

Party svitidla s oznagenim P44 jsou urEena jak pro exteriérove, tak Interiérové pouziti. Jejich Géel je pouze
jako dekoraéni osvétient.

Navod k pouziti

V piipadé pouziti 2 je nezbytné pouzit 1y typem zasuvky s ohledem na
o i vidi sieciho adaptéru | zastréky pro a, #te do zdiky v
adaptéru. Otodte po sméru hodinovich ruticek a zajistéte. Vidiici adaptéru it Svétia se

ozt

‘Svéta fetézu se automaticky rozsviti po zapojeni adaptéru do sitové zasuvky. Vytahnutim adaptéru ze

zasuvky svétla zhasnou. U multifunknich svételnych fetézi, Ize tatitkem na adaptéru volit z osmi, popr. dvandcti

programa svételné kaskady. Svtelné fetézy maij funkei Gasovace. Funkce Gasovate znamend, Ze po prvnim sepnulti

bude fetéz &i it stale. Po druhém seputi 5o hodin. Poté se

automaticky vypne a bude po dobu 18 hodin vypnuty. V téchto intervalech (6 hodin zapnuto/18 hodin vypnuto) bude
automaticky pracovat do 6 doby, dokud je] tetim sepnutim nevypnete. Tyto svételné fetézy lze zapojit sériové do
sebe od jednotivého druhu fetézu, v maximainim poctu 4ks fetézi do souttu celkové délky 60m. V z4dném pripads

nepfipojuite vé1Si pocet fetézu, hrozi nebezpeti poskozeni zdroje!



UDRZBA, CISTENI

Pred jakoukollv dzbou nefprve wiahnte adaptér / zasirtku ze site

Abyste zabrénii razu slekirckym proudem, nevystavite vjrobek kapaiici nebo stfkaici vodé nebo jné kapaline,
neponofuit virobek do vody ai iné tekutiny.

K 8t8ni poutivefe pouze suchou a Sstou mekkou houbidku. NepouZiveie k &ét8ni 28dnd rozpoustédia, benzin,
benzen ani jné podobn Iatky. Mohlo by dojtk poSkozen vyrobku

Ekologicka likvidace
Na konci Zivotnosti nesmi bt elektrické zafizen likvidovéna jako neffidény komunaini odpad.
Vyslouzié virobky odneste na vhodné sbémé misto v souladu s mistnimi predpisy. Podrobnosti ziskéte u mistnich

organi nebo ve sbémém mists,

Zmény textu, provedeni a technickjch tdajd se mohou zménit bez pedchoziho upozoméni. Vyhrazujeme si prévo tyto
Zmény provadet

Pouzité symboly

Vyrobek splfiuje pozadavky EU na né&j kladené.

Pro venkovni i vnitfni pouZiti. IP 44

Vyrobek je Klasifikovan jako elektrické zafizeni podiéhajici

smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych

|§Zf|;>m

zafizenich. Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

Trida ochrany CLASS Il



NAVOD NA POUZITIE
PRE

PARTY LED SVETELNE RETAZE DO SEBA NAPOJITELNE

RGL 109, RGL 110

<

NA VONKAJSIE AJ VNUTORNE POUZITIE
TRIEDA OCHRANY: IP 44

POZORNE PRECITAJTE NAVOD

POZOR! DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA POZOR!
NEPRIPAJAJTE RETAZ K NAPAJANIU, AK JE V OBALE. SVETELNE ZDROJE SU VYMENITELNE. LEN FILAMENT
SVETELNE ZDROJE RETLUX RGL 111, RGL 112. PRI PRASKNUTI ALEBO POSKODENI SVETELNEHO ZDROJA
SANESMIE SVETELNA RETAZ POUZIVAT ALEBO PONECHAT POD NAPATIM, ALE MUSI SA BEZPECNE
ZLIKVIDOVAT. NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, AK SU SVETELNE ZDROJE
POSKODENE, ALEBO CHYBA NEPOUZIVAT. VYROBOK NIE JE HRACKA, DETI BY SA S NIM NEMALI HRAT.
NADODRZANIE IP 44 ZAPAJAJTE ADAPTER RETAZE DO ZASUVKY ZODPOVEDAJUCICH PARAMETROV.
KADAPTERU NEPRIPAJAJTE ZIADNE INE VYROBKY. PRILOZENY ADAPTER JE URCENY IBA PRE PRIBALENU
RETAZ. ROVNAKO TAK NEPRIPAJAJTE SVETELNU RETAZ DO INEHO ADAPTERA, NEZ DO PRILOZENEHO.
UCHOVAVAJTE VYROBOK VZDY V BEZPECNEJ VZDIALENOSTI OD DETI.

DALSIE DOLEZITE UPOZORNENIA

Navod na pouZiie je sugastou produktu. Tento navod obsahuje dolezité informacie o
bezpeénosti a pouZii vyrobku. Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na
obsluhu a oboznamte sa s obsluhou vyrobku. PouZivaite vyrobok vyhradne podra
instrukeif uvedenych v tomto navode a na Ggel, na ktory bol urgeny. Vyrobky s
oznatenim IP44 sd uréené iba na pouitie v exteriéroch aj interiéroch. Svetelné retaze
st napajané adaptérom. Tento vjrobok nie je hratka. Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zaistilo, Ze sa so om nebudu hrat. Pouzivajte vyrobok iba s y
adaptérom. V opatnom pripade méZe dojst k stratam na Zivote, poskodeniu majetku a
strate zaruky. Ak nebudete vyrobok pouzivat dihsi &as (napr. dovolenka), odpojte ho od
sietovej zasuvky. Pred zapojenim adaptéra do sietovej zasuvky sa uistite, Ze retaz ani
adaptér nie st nijako poskodené.




UPOZORNENIE

Vaelky poskodenia virobku z dovodu nedodrzania inStrukeil uvedensch v tomo navode nebudi zahmuté do
zarutnéno pinenial

Virobea, dovozea, distibtor ani predajca nie st zodpovedni za $kody na majetku aj zdravi variknuté z dovodu
nedodrzania insrukcil uvedenyh v tomto névode, nesprévnou alebo neoprévnenou inStalaciou, pouitim,
zaobchédzanim s vjrobkom a pod. Kebel chrafite pred osirymi predmetm, mechanickyim poskodenim a
horicimi plochami. Ak je jedna Ziarovka v danej séril poskoden, nebud vietky Ziarovky v danej séri (obvodu)

svie.

Obsah balenia

1. Party svistidlo poda uvedeného oznatenia produktu

2. Svietidla s oznatenim IP44 maja v balent sietovy adaptér, Kiory pracuie na bezpeénom nizkom napati a pride.
3. Navod na pouzitie

Technické Specifikacie

Adaptéry:
Vstupné: 220 — 240 V~ 50/60 Hz, Trieda ochrany: Il
Vystupné: 24 V DC 7,20

Ugel pouzitia
Party svieldla s oznaenim IP44 s rené tak na exteriérove, ako aj interiérové pouzite. Ich ucel e iba ako

dekoracné osvellenie.

Navod na pouZzitie

V pripade pouzit zovacieho kibla je nevyhnutné pouzit kabel s 7 a s ohfadom
na vyhotovenie vidlice napsjacieho adaptéra / zéstréky na ochranu podfa IP 44, Konektor kabla viozte do zdierky

v adaptéri. Otocte v jeh ruticiek a zaistite. Vidlicu ad: d zasuvky. Svela sa

rozsvielia. Svella retaze sa automaticky rozsvielia po zapojeni adaptéra do sietove] zasuvky. Vytiahnutim adaptéra zo

zésuvky svelld zhasn. Pri svetelnjch retaziach na adaptéri volit z 6smich, prip.

maii 4,76 po

prvom zopnuti bude retaz &i dekorécia sviett stéle. Po druhom zopnuti tatidla sa nastavi Gasovat na 6 hodin. Potom

sa automaticky vypne a bude 18 hodin vypnuty. V ty (6 hodi 4118 h

automaticky pracovat dovtedy, kym ho tretim zopnutim nevypnete.



UDRZBA, CISTENIE

Pred akoukolvek 4drzbou najpry vytiahnite adaptérizastreku zo siste.

Aby ste zabranil irazu elekrickym pridom, nevystavui kvapkaiicej jice vode alebo inej
kvapaline, neponérajte virobok do vody ani inej tekutiny. Na Gistenie pouzivaite iba suchi a istd makki hubku
Nepouzivaite na éistenie 2 pustadia, benzin, benzén ani iné & latky. Mohlo by dojst k poskodeniu
wyrobku.

Ekologicka likvidacia

Na konci Zivotnosti sa nesmu elekirické zariadenia lividovat ako netriedeny komunainy odpad.
Dosliizens vyrobky odneste na vhodné zberné miesto v sulade s miestnymi predpismi. Podrobnosti ziskate u
miestnych organov alebo v zbernom mieste.

Zmeny textu, vyhotovenia a technickych ddajov sa mozu zment bez predchadzajiceho upozomenia. Vyhradzujeme

Si prévo tieto zmeny vykonavat

Pouzité symboly

‘ € Vyrobok spifia poziadavky EU naf kladené.

Na vonkajsie aj vnitorné pouzitie. IP 44

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie

podiiehajtice smemnici o odp: a

elektronickych zariadeniach. Nevyhadzujte do komunaineho

odpadu.

Trieda ochrany CLASS Il
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INSTRUKCJA OBSLUGI
DLA PRODUKTOW

PARTY LANCUCHY SWIETLNE LED Z MOZLIWOSCIA LACZENIA

RGL 109, RGL 110

<

DO UZYTKU WEWNETRZNEGO | NA ZEWNATRZ
STOPIEN OCHRONY: IP 44

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE
UWAGA! WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UWAGA!
NIE WOLNO PODLACZAC LANCUCHA DO ZRODLA ZASILANIA, JEZELI ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU.
ZRODLA SWIATLA SA WYMIENIALNE W WYPADKU PEKNIECIA LUB USZKODZENIA ZRODEA
SWIATEA LANCUCH SWIETLNY NIE MOZE BYC DALEJ UZYWANY (LUB POZOSTAWIONY POD NAPIECIEM),
NALEZY GO W BEZPIECZNY SPOSOB ZUTYLIZOWAC. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM W PRZYPADKU BRAKU LUB USZKODZENIA ZRODEL SWIATLA - W TAKIM WYPADKU NIE
NALEZY UZYWAC PRODUKTU. PRODUKT NIE JEST ZABAWKA, DZIECI NIE MOGA SIE NIM BAWIC.
ABY ZACHOWAC STOPIEN OCHRONY IP 44, ZASILACZ tANCUCHA NALEZY PODEACZAC DO GNIAZDA O
ODPOWIEDNICH PARAMETRACH. DO ZASILAGZA NIE WOLNO PODLACZAC ZADNYCH INNYCH PRODUKTOW.
ILACZ JEST WYLACZNIE DO D N
PODOBNIE NIE NALEZY PODLACZAC LAKCUCHA SWIETLNEGO DO ZASILACZA, KTORY NIE ZNAJDUJE SIE
W ZESTAWIE
PRODUKT NALEZY TRZYMAC Z DALA OD DZIECI
INNE WAZNE OSTRZEZENIA
Instrukcja obstugi jest dotaczona do produktu. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne
dotyczace bezpieczen iuz ia produktu. Przed uzyciem nalezy
dokladnie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi i zaznajomié sie z obstuga produktu.
Produktu nalezy uzywaé wylgcznie w sposob zalecany w niniejszej instrukcji obstugi oraz
dla celéw, dla ktérych zostat Produkty z iem IP44 s
przeznaczone wylacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych i na zewnatrz.
Dekoracja $wietina RXL 244 i RXL 245 jest podiaczana bezposrednio do sieci. Pozostale
faricuchy $wietlne sa zasilane za pomoca dostarczanego zasilacza. Produkt nie jest
zabawka. Dzieci powinny byé nadzorowane, aby zapewnié, ze nie beda bawié sie
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produktem. Podczas korzystania z produktu nalezy uzywat wylacznie dolaczonego
zasilacza. W przeciwnym razie mogloby dojéc do utraty zycia, uszkodzenia mienia i utraty
gwarancji. Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas (z powodu np. urlopu),
nalezy odiaczy¢ go od gniazdka elektrycznego. Przed podiaczeniem zasilacza do gniazdka
elektrycznego nalezy sie upewnic, ze fanicuch ani zasilacz nie s uszkodzone.

OSTRZEZENIE
I

i beda objete $wiadczeniami gwarancyjnymil

Producent, importer, dystrybutor i sprzedawca nie uszkodzenia

powstale na skutek nieprzestrzegania zalece zawartych w niniejszej instrukji obslugi, niewlasciwego lub

montazu, uzytkowania, itp.! Chron kabel przed ostrymi przedmiotami,

i goracymi Jezeliject wdanej seri jest uszkodzona,

wszystiie zarowki w seri (obwodzie) nie beda Swiecic.

Zawartos¢ opakowania

1. Lampki $wiateczne, zgodnie z etykieta produktu.

2.1 1P44 posiadaja w zest lacz sieciowy, kiéry pracuie pry bezpiecznie niskim
napieciu | pradzie.

3. Instrukeja obsiugi

Specyfikacja techniczna

Zaslacze:

Weisciowy: 220-240 V~ 50/60 Hz, Stopier ochrony: I

Wyigciowy: 24 V DC 7.2W

Przeznaczet

Lampki $wiate 1Pad na

zamknietych. Stuza wylacznie jako oswietlenie dekoracyine.

Instrukcja obstugi
W wypadku uiyé kabla ypem wiyczki (nalezy uwage

na 1 wtyczki), aby 1P 44. Podiacz wiyczke kabla do gniazda w

zasilaczu. Obrot zgodnie 2 ruchem wskazowek zegara  zabloku. Podiacz wiyczke zasiacza do griazda sieciowego,
Swialia sig zapala. Swiatia umieszczone w laficuchu zapalaja sig automatycznie po podiaczeniu zasilacza do gniazdka
elekinycznego. Swiatla zgasna po wyciagnigciu wiyczki zasilacza z gniazdka. W wypadku wielofunkeyinyeh faficuchow

swietinych przycisk na zasilaczu umoziiwia wybor jednego z osmiu lub dwunastu programow kaskad $wietinych

taficuchy Swietine / dekoracie, kidre pal napis timer" (z ikong ja na korpusie

y regi . Funkeja regulatora , 26 po pierwszym przelaczeniu
afcuch lub dekoraca bedzie sig éwiecic w sposGb ciagly. Po drugim przelaczeniu preyeisku regulator czasowy
zostanie ustawiony na 6 godzin (zapai sie zielone podwietlene praycisku). Nastepnie urzadzenie zostanie
automatycznie wylaczone | pozostarie wylaczone przez 18 godzin. Przedzialy te beda sie cykicznie zmieniac

(6 godzin wiaczone/18 godzin wylaczone), dopoki przycisk nie zostanie naciéniety trzeci raz.



KONSERWACJA, CZYSZCZENIE

Nalezy odiaczyé zasilacz | wiyczke od sieci przed fozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych.
Aby uniknaé pradem, nie wolno na dzialanie kapiacej lub chiapiace] wody lub innej

cieczy, nie wolno takze zanurzat produkty w wodzie lub innej cieczy.

Do czyszczenia lacznie suchej, czystej i Do czyszczenia nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikow, benzyny, benzenu lub podobnych substancii. Mogloby dojs¢ do uszkodzenia produkdu.

Utylizacja ekologiczna

Zuzyty sprzgt elektryczny 2 2 odpadami k
Zuzyte produkty nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punkiu zbidrki zgodnie z lokalnymi przepisami. Szczegélowe
informacje mozna uzyskac od lokalnych wiadz lub w punkcie zbiorki.

Zmiany tekstu, projektu oraz specyfikai technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Zastrzegamy sobie prawo do przyszlych zmian.

Zastosowane symbole

Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

Do uzytku wewnetrznego i na zewnatrz. IP 44

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie
objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetow

elektrycznych i elektronicznych. Nie wolno wyrzuca¢ wraz

|§Zf|;>m

z odpadami komunalnymi.

Stopien ochrony CLASS Il



HASZNALATI UTASITAS
PARTY LED 1ZZOSOR

EGYMASBA CSATLAKOZTATHATO PARTY LED FENYFUZER

RGL 109, RGL 110

i

KULSO ES BELSO HASZNALATRA
BIZTONSAGI OSZTALY IP 44

FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTMUTATOT

FIGYELEM! FONTOS OVINTEZKEDESEK FIGYELEM!
CSOMAGOLASBAN A FUZERT NE CSATLAKOZTASSA ARAMHOZ
AFENYFORRASOKAT LEHET KICSERELNI HAA FENYFORRAS MEGREPED, MEGSERUL, A FENYLANCOT
NEM LEHET TOBBE HASZNALNI VAGY ARAM ALATT TARTANI, SEMMISITSE MEG. HAA FENYFORRAS SERLT,
VAGY HIANYZIK, NE HASZNALIA. ARAMUTES VESZELYE! A TERMEK NEM JATEK, GYERMEKEK NE
JATSSZANAK VELE. AZ IP 44 BETARTASA EREKEBEN A FUZER ADAPTERET CSAK MEGFELELO
PARAMETERU KONNEKTORBA CSATLAKOZTASSA. AZ ADAPTERHEZ NE CSATLAKOZTASSON SEMMI MAST.
AMELLEKELT ADAPTER KIZAROLAG AZ ADOTT CSOMAGOLASBAN TALALHATO FUZERHEZ TARTOZIK.
UGYANIGY NE CSATLAKOZTASSAA FENYFUZERT A MEGADOTTON KIVULI MAS ADAPTERHEZ. A TERMEKET
MINDIG GYERMEKEKTOL BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN TARTSA.

TOVABBI FONTOS FIGYELMEZTETESEK:

Ahasznélati Gtmutato a termék része. A jelen Gtmutato fontos informéciokat tartaimaz a
termék biztonsagarol és hasznalatarol. Hasznalat elcitt figyelmesen olvassa el ezt a
hasznélati Gtmutatot, és ismerje meg a termék miikodtetését. A termeket kizarolag a
jelen utmutatoban megadott célra hasznalja, amelyre megalkottak. Az IP44 jelzésii
termékek kizarolag kiiltérben és beltérben hasznalhatok. A tobi fényfiizér adapterrd|
mitksdik. Ez a termék nem jaték. A gyerekek legyenek feliigyelet alatt, igy biztositsak,
hogy a készillékkel ne jatszanak. A terméket kizarolag a megadott adapterrel hasznélja
Ellenkezs esetben életeket veszithet, karokat okozhat vagy elveszitheti a garanciat. Ha
aterméket hosszabb ideig nem hasznalja (pl. miatt), hizza ki a

Az adapter aramhoz csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy sem az l4nc, sem az
adapter nem sériit.

10



FIGYELMEZTETESEK

Atermék barmiyen, a hasznalat tasitas be nem tartasa miati sérilése kizarast eredményez a garanciabol.
Sem a gyarts, importér, forgalmazé nem felel az anyagi kérokért, amelyeket a jelen dtmutato be nem tartasabol
fakadnak, valamint a nem megfelel6 vagy jogosulatian installalasbol, hasznalatbol vagy kezelésbol fakadsan, stb,
Akabelt 6via az éles targyaktol, mechanikus sérilésekid| és forrd feliletektdl. Ha az adott szakaszban egy izz0

megséril, az adott szakasz izz6i nem fognak vilagitani

A doboz tartalma

1. Party fények megadott termékazonosito alapjan
2. AIP44 jeli iz26 a talalhato, mely 4gos, alacsony arammal és feszitséggel dolgozik.
3. Hasznalati dtmutato

Miiszaki adatok
Adapterek:

Bemeneti: 220-240 V~ 50/60 Hz, Biztonsagi osztaly: Il
Kimeneti: 24 V DC 7,2W

Hasznalat célja

AIP44 jell party fény mind kiiltéren, mind beltéren hasznaihatsk. Céljuk kizarolag dekoracis vildgitas.

Hasznalati utmutaté

Hosszabbits fontos, hogy konnektorral ellatott kabelt / vagy
villsdugét hasznaljon az IP44 biztonsagl adapter felel Kbel beaz

adapter nyilasaba. Forgassa el az brajérasnak megfelelden, és biztositsa. Az adapter vilasdugojat csatiakoztassa a

hal6zatba. A fények kigyulladnak. A fizér fényei felgyulladnak, amint az adaplert a hal6zathoz csatiakoztatja. Ha az

adaptert kihizza a konneklorbél, a fények ki

anak pter gomb

nyolc, eselleg 12 fénypompa prog ” melyek a.timer”
felrat talaiatd (6ra ionnal) begpitettid5z(tovel rendelkeznek az adapleren. Az dGzi funkeld azt elent], hogy az

els6 bekapcsolds uldn a fizér vagy dekordcid folyamatosan vilégi. A mésodik kattintas utdn (fekapcsolodik a z6ld
hatiénvilagtas), és bekaposol az id6zI6 6 éréra. E2 utén automatkusan lekapcsol és 18 6rén kereszlll kikapcsolva

marad. Ezekbe fog tovabbra maksani (6 ori 18 6ra kikapesolva)

egészen addig, amig a harmadik lenyomésra ki nem kapcsolja.
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KARBANTARTAS, TISZTITAS

Barmilyen karbantartas elétt, az adaptertcsatlakoz6t hizza ki a konnektorbdl.

Az dramiltes elkerilése érdekében, a terméket ne tegye ki csepegd vagy frbccsend viznek, ne meritse vizbe vagy
més folyadékba.

Atisztitéshoz kizérélag széraz és tiszta, puha szivacsot haszndljon. A tiszttdshoz ne hasznéljon oldészert, benzint,
sem més hasonlo anyagot. Atermék megsérilhet.

Kornyezetvédelmi megsemmisités

vegyes hulladékba kidobni
igye el a helyi eléirasoknak megfeleld gyGjtéhelyre. A részletekrs| érdekiodjon a helyi
hivataloknal vagy a gylijtehelyeken.

Aszbveg, a kivitelezés és a milszaki adalok elézetes figyelmezietés nélkil valtozhatnak. Jogunkban 4ll ezeket a
valtozasokat eszkozoini

Jelmagyarazat

Atermék megfelel az EU altal meghatarozott

kévetelményeknek.

Kiiltéri és beltéri hasznalatra IP 44

Atermek elektronikus eszkézként van besorolva az
elektromos és elektronikai berendezések

hulladékkezelésérdl szol6 iranyelv alapjan. Ne dobja ki

|§Zf|;>m

a kommunalis hulladékba.

Biztonsagi osztaly CLASS Il



GEBRAUCHSANWEISUNG
FUR

ANSCHLIESSBARE LED-PARTYKETTEN

RGL 109, RGL 110

<

FUR DIE AUSSEN- UND INNENANWENDUNG
SCHUTZKLASSE: IP 44

LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG GUT DURCH

ACHTUNG! WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN ACHTUNG!
KETTE NIEMALS AN DAS STROMNETZ ANSCHLIESSEN, FALLS DIESE VERPACKT IST. DIE LICHTQUELLEN
KONNEN AUSGEWECHSELT WERDEN (NUR MODELLE RGL 111, RGL 112) DIE LICHTERKETTE DARF NICHT
BENUTZT WERDEN ODER UNTER SPANNUNG STEHEN, FALLS EINE LICHTQUELLE ZERSPRINGT ODER
BESCHADIGT WIRD. DIE KETTE MUSS SICHER ENTSORGT WERDEN.
RISIKO EINES STROMUNFALLES IM FALLE EINER BESCHADIGTEN ODER FEHLENDEN LICHTQUELLE NICHT
BENUTZEN.DAS PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG, KINDER DURFEN DAMIT NICHT SPIELEN.
DAMIT DIE SCHUTZKLASSE IP 44 EINGEHALTEN WERDEN KANN, MUSS DER KETTENADAPTER IN EINE
STECKDOSE MIT ENTSPRECHENDEN PARAMETERN GESTECKT WERDEN. SCHLIESSEN SIE AN DEN
ADAPTER KEINE ANDEREN PRODUKTE AN. DER BEIGEFUGTE ADAPTER IST NUR FUR DIE MITGELIEFERTE
KETTE BESTIMMT. SCHLIESSEN SIE DIE LICHTERKETTE NIEMALS AN EINEN ANDEREN ADAPTER AN
AUFBEWAHREN SIE DAS PRODUKT IN EINER SICHEREN ENTFERNUNG VON KINDERN

SONSTIGE WICHTIGE HINWEISE
Die Gebrauchsanweisung ist Teil des Produktes. Diese Gebrauchsanweisung enthélt
samtliche Informationen iiber die Sicherheit und die Anwendung des Produktes. Lesen

Sie diese noch vor der durch und machen
sich mit der Bedienung des Pmduktes bekannt. Benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich
gemaR der in dieser und fiir den Zweck,

fiir den es bestimmt wurde. Produkte, die mit der Schutzklasse P44 markiert sind,
diirfen in AuRen- sowie Innenrdumen benutzt werden. Die leuchtende Dekoration

RXL 244 und RXL 245 wird direkt an dem Strom angeschlossen. Die tibrigen
Lichterketten werden mit einem Adapter versorgt. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Kinder soliten werden, damit si werden kann, dass sie mit dem
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Produkt nicht spielen. Benutzen Sie das Produkt ausschlieSlich mit dem beigefiigten
Adapter. konnte es zu il 6 a oder einem
Garantieverlust kommen. Beabsichtigen Sie das Produkt fiir eine langere Zeit nicht zu
benutzen (z.B. Urlaub), trennen Sie es vom Stromnetz. Ehe Sie den Adapter an das
Stromnetz anschlie3en, sollten Sie sich vergewissern, dass weder Kette noch Adapter
beschéadigt sind.

HINWEIS

Produktes, die auf eine derin angefiihrten

A  werden in

Der Hersteller, Lieferant, Vertriebshéndler und Verkaufer haften nicht fir Vermogens- oder Gesundheitsschden,

die auf derin i .
unberechtigte Instalation, Verwendung, Manipulation mit dem Produkt u.4. zuriickzufiihren sind! Schitzen Sie das.
Kabel vor scharfen Gegenstanden, einer mechanischen Beschédigung und heiBien Oberflachen. Fals ein Licht in der

jeweiigen Serienschaltung beschédigt wurde, leuchtet keins der ibrigen Lichter im jeweligen Schaltkreis.

Verpackungsinhalt

1. Party licht, gema Produktbezeichnung.

2. Partylichter mit der Markierung IP44 kommen mit einem Netzadapter, der auf einem niedrigen Spannungs- und
Stromniveau arbeltet.

3. Gebrauchsanweisung

Technische Spezifikation

Adaper

Eingangsadapter: 220-240 V-~ 50/60 Hz, Schutzklasse: Il

Ausgangsadapter: 24 V DC 7.2W

Verwendungszweck

g IP44 sind fiir di d Innenréumen bestimmt, Sie

dienen nur als dekorative Beleuchtung.

Gebrauchsanweisung
Fall Sie ein Verlangerungskabel benutzen, milssen Sie ein Kabel mit einer geeigneten Steckdose mit

/ 44 auswahlen. Kabel in den Adapter
stecken. Im Unrzelgersinn drehen und fixeren. Adaper an das Stromnetz anschiiefien. Die Lichter leuchten auf. Die
Lichter leuchten auf, sobald der Adapter an das Stromnetz angeschiossen witd. Falls der Adapler aus der Steckdose
herausgezogen wird, gehen die Lichter aus. Bei Lichterketten mit der Markierung ,Timer" (Uhrensymbo) wurde ein
Timer eingebaut, Das bedeutet, dass die Kette oder die Dekoration nach dem ersten Einschalten ununterbrochen
leuchten wird. Nach dem zweiten Dricken der Taste (grine Hintergrundbeleuchtung leuchtet auf) wird der Timer

auf 6 Stunden eingestellt. Nach Ablauf dieser Zeit schaltet sich der Timer fir die kommenden 18 Stunden automatisch
aus. Diese Intervalle (6 Stunden EIN/18 Stunden AUS) kinnen durch ein ites Driicken der Taste ausgeschallet

werden.
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INSTANDHALTUNG, REINIGUNG

Vor hst Adapter / Stecker trennen.
U Stromunfalien vorzubeugen, solten Sie das Produkt weder tropfendem noch spritzendem Wasser oder sonstigen

Flissigkeiten aussetzen. Tauchen Sie das Produkt niemals ins Wasser oder sonstige Fidssigkeiten.

Verwenden Sie zur Reinigung ausschliefiich sinen trockenen, sauberen und weichen Schwarmm. Verwenden Sie zur

Reinigung keine Lasungsmittel, Benzin, Benzol oder dhnliche Stoffe. Es kinnte zu einer Beschadigung des Produkles.

kommen.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektrogerate dirfen am Ende inrer Lebensdauer nicht als gewdhnlicher Haushaltsmill entsorgt werden.
Geben Sie die ausgedienten an einer geeigneten Sammelstelle im Einklang mit den Grilichen Vorschrifien ab. Naheres
erfahren Sie bei lokalen Behorden oder an einer Sammelstelle.

Der Text, ben kbnnen ige Mitteilung geandert werden. Wir behalten

uns das Recht auf die Durchfiihrung dieser Anderungen vor.

Benutzte Symbole

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU.

Fur die AuBen- und Innenanwendung. IP 44

Das Produkt wurde als Elektrogerat klassifiziert, dass der
Richtlinie Uber zu entsorgende elektrische und elektronische

Gerate unterliegt. Niemals als gewdhnlichen Haushaltsmiill

|§Zf|l>m

entsorgen.

Schutzklasse CLASS I



OPERATING MANUAL
FOR

INTERCONNECTABLE PARTY LED LIGHT STRINGS

RGL 109, RGL 110

<

FOR OUTDOOR AND INDOOR USE
PROTECTION CLASS: IP 44

READ THE MANUAL CAREFULLY

ATTENTION! IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS WARNING!
DO NOT CONNECT THE STRING TO THE POWER SUPPLY WHEN IT IS STILL PACKAGED.
LIGHTS ARE REPLACEABLE THE LIGHT STRING MUST NOT BE USED OR LEFT UNDER VOLTAGE, WHEN
THE LIGHT SOURCE IS DAMAGED OR BROKEN, BUT MUST BE SAFELY DISPOSED OFF. DANGER OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT USE IF THE LIGHTS HAVE BEEN DAMAGED OR MISSING. THE PRODUCT IS NOT
ATOY, CHILDREN SHOULD NOT PLAY WITH IT. TO COMPLY WITH IP 44 CONNECT THE STRING ADAPTER TO
THE OUTLET OF CORRESPONDING PARAMETERS. DO NOT CONNECT ANY OTHER PRODUCTS TO THE
ADAPTER. THE SUPPLIED ADAPTER IS DESIGNED ONLY FOR THE SUPPLIED STRING. AS WELL, DO NOT
CONNECT THE LIGHT STRING TO ANY OTHER ADAPTER THAN THE ONE SUPPLIED. KEEP THE PRODUCT
IN A SAFE DISTANCE FROM THE CHILDREN.

OTHER IMPORTANT WARNINGS
User’s manual s part of the product. This manual contains important information on the
safety and use of the product, Read these operating instructions thoroughly before using
and familiarize yourself with the operation of the product. Use the product only according
to the instructions given in this manual and for the purpose for which it was intended
Products with the IP44 designation are intended for use both outdoor and indoor. The
light strings are powered by an adapter. This product is not a toy. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance. Use the product only with
the supplied adapter. Failure to do so could result in loss of ife, property damage, and
loss of warranty. If you will not use the product for a long time (e.g holiday), disconnect it
from the wall outlet. Before connecting the adapter to an AC outlet, make sure that the
string or adapter is not damaged in any way.
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WARNING

Any damage to the product due to in this manual will under

warranty!
The manufacturer, importr, distributor of retailer is not iable for any damage to property or health arising from
non-compliance with the instructions in this manual, incorrect or unauthorized installation, use, handiing, etc.! Protect
the cable from sharp objects, mechanical damage and hot surfaces.

Package contents

1. Party light according to the product designation

2. Lights designated IP44 include in the package an AC adapter that works under safe low voltage and current

3. User manual

Technical specifications

Adapters:

Input: 220-240 V~ 50/60 Hz, Protection class: I

Output: 24V DC 7.2W

Intended use

Party lights with the 1P44 designation are designed for both outdoor and indoor use. Their purpose is only as
decorative lighting.

User manual

i ion cable is used, it is use a cable with suit ith respect to the type
of the power adapter / plug for protection according to IP 44. Insert the cable connector to the adapter outet.
Turn clockwise and secure. Connect the adapter plug in the AC outlet. The lights willight up. The string lights.
automatically tum on when the adapter is plugged into the AC outlet. When you unplug the adapter from the oulet,
the lights turn off. The light strings have timer function. The timer function means that after the first switching on,
the string or decoration will aiways be on. After second pressing of the button (the green backiight of the button
tums on) the timer s set for 6 hours. Then it automatically shuts off and stays shut for 18 hours. It will operate
automatically at these intervals (6 hours on / 18 hours off) il you switch it off by pressing for the third time.

These light strings can be connected serially with one string type into a maximum of 3 pieces of strings. Never

‘connect a larger number of strings; you could risk damage to the power supply!
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MAINTENANCE, CLEANING

Pull out the plug/adapter out of the outiet before any maintenance.
o prevent electric shock, do not expose the product to cripping or splashing water or other liquid, do not immerse
the product in water or any other liquid

Use for cleaning only a dry and soft sponge. Do not use for cleaning any solvents, gasoline, benzene or any similar
cleaners. The product might be damaged

Ecological disposal

Atend of their ffe the electrical equipment must not be disposed off as unsorted municipal waste.
Bring the old products to a designated collection point in accordance with local regulations. Contact your local

authorities or the collection point for details.

Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. We reserve the right to make
these changes

Used symbols

The product meets EU requirements.

For outdoor and indoor use. IP 44

The product is classified as an electrical appliance subject
to the Directive on waste electrical and electronic equipment.

Do not dispose of it in municipal waste.

|§Zf|;>m
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UPUTA ZA UPORABU
ZA

PARTY SVJETLECU ZMIJU, S VLASTITIM PUNJENJEM

RGL 109, RGL 110

<

ZAKORISTENJE U OTVORENOM | ZATVORENOM PROSTORU
RAZRED ZASTITE: IP 44

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE

POZOR! UPOZORENJE, VAZNE MJERE SIGURNOSTI!
ZMIJU NEMOUTE UKLJUCIVATI U ELEKTRIENU MREZU DOK JE ZAPAKIRANA.
SVJETLECA TIJELA MOGU SE ZAMIJENITI. AKO DOBE DO PUCANJA ILI OSTECENJA SVJETLECEIH TIJELA,
PROIZVOD SE VISE NE SMIJE UKLJUCIVATI U 1ZVOR ELEKTRICNE ENERGIJE NI KORISTITI | POTREBNO GA
JE ZBRINUTI NA SIGURAN NACIN. AKO SU SVJETLECA TIJELA OSTECENA ILI NEISPRAVNA, POSTOUI
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA. OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA | DJECA SE NE SMIJU IGRATI S NJIM.
ZAPUNU SIGURNOST RAZREDA IP 44 UKLJUCITE ADAPTER U UTIENICU ODGOVARAJUCIH
KARAKTERISTIKA. NEMOJTE SPAJATI NIKAKVE DRUGE PROIZVODE NAADAPTER. PRILOZENI ADAPTER
PRILAGOBEN JE SAMO ZA ISPORUCENU SVJETLECU ZMIJU. ISTO TAKO, SVJETLECU ZMIJU NEMOJTE
PRIKLJUCIVATI NI NA JEDAN DRUGI ADAPTER OSIM PRILOZENOG. PROIZVOD UVIJEK CUVAJTE NA
SIGURNOJ UDALJENOSTI OD DJECE.

OSTALA VAZNA UPOZORENJA
Uputa za uporabu sastavni je dio proizvoda. Ovaj prirunik sadrZi vazne informacije o
sigumosti i nacinu uporabe ovog proizvoda. Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo
protitajte ovaj priruénik i upoznajte se s naginom rada proizvoda. Koristite proizvod
samo prema uputama u ovom prirucniku, a za svrhu za koju je namijenjen. Proizvodi
razreda zastite IP44 namijenjeni su samo za uporabu na otvorenom i u zatvorenom
prostoru. Ostali svijetleci ukrasi napajaju se izravno iz elektricne mreZe. Ovaj proizvod
nije igracka. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s
proizvodom. Koristite proizvod samo s isporucenim adapterom. U suprotnom moze
doci do opasnosti po Zivot, materijalne Stete i ponistenje jamstva. Ako proizvod ne
budete koristili dulje vrileme (npr. za vrijeme godisnjeg odmora), iskljucite ga iz mrezne
uticnice. Prije nego adapter ukljucite u mreznu utiénicu, provierite jesu li svjetleca zmija i
adapter potpuno ispravni.
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UPOZORENJE

Nijedno ostecenje proizvoda zbog nepostivanja uputa navedenih u ovom priruniku nece biti pokriveno jamstvom!

Proizvodat, uvoznik, distributer i prodavat nisu odgovorni za ostecenje imovine | ozljede koje nastanu zbog

nepostivanja u ovom prirugniku, . upotrebom, rukovanjem
proizvodom, itd! Zastitte kabel od ostrih predmeta, mehanigkin ostecenja i vrucin povrsina.

Ako je ostetena jedna od Zarulja u zmil, nece svietiti nit jedna.

Sadrzaj pakiranja

1. Party rasvjeta prema navedenoj oznaci proizvoda

2. Sujetla s oznakom IP44 sadrze mrezni adapter ko radi na niskom naponu i jakosti struje, 8to doprinosi sigumost
(osim RXL 244 | RXL 245 koji se napajaju izravno iz mreze)

3. Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Adapter

Ulaz: 220-240 Vi~ 50160 Hz, Razred zastie: I
Izlaz: 24V DC 7,20

Namjena
Party svjetla s oznakom IP 44 konstruirana su i za uporabu u zatvorenim i na otvorenom prostorima. Svrha im je
iskljuivo dekorativna.

Upute za uporabu

Ako koristite produzni kabel, potrebno je koristiti kabel s odgovarajuéom vrstom uticnica s obzirom na to da

je uticnica za daptera ili de titu razreda IP 44.
umetnite u utor na adapteru. Okrenite u smjeru kazaljke sata i pricvrsiite. Prikijucite adapter u zidnu utiénicu. Svietia
¢e zasvijetit. Svijetleca zmija zasvietit e &im adapter bude ukljuGen u mrezu. Izviatenjem adaptera iz uticnice svietla

se iskljuéuju. Kod visefunksijskin svijetie¢ih zmija se tipkom na adapteru moze odabratijedan od osam, odnosno.

dvanaest, programa svietiece kaskade. ukrasi koji imaju na njin balazi oznaku timer*
(i konu sata), na tjelu adaptera imaju vremenski prekidat (timer). Funkcija vremenskog prekidaca znai da e
nakon prvog ukljugivanja svietieca zmija il ostali ipovi proizvoda staino b ukjuceni. Drugim pritiskom tipke

(ukljuguje se zeleno svijetlo tipke), vremenski se prekidat postavija na 6 sati. Nakon toga ce se automatski iskijuciti

bt iskljucen daljnjih 18 sa i izmijeniivati ta i +18 sai) sve
ok ga treéim priiskom ne skijusite.
RXL 232 RXL 233
Ove smije se mogu spajatijedna na drugu pod uvjetom da su isti modeli. Moguce je spojiti do 3 zmije. Niu kojem

slucaju vise zmija jer bi po izvor elektricne energile.
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ODRZAVANJE, CISCENJE

Prije bilo kojeg postupka odrZavanja, prvo iskijudite adapter/utika iz mreZe.

Kako biste izbjegl strujni udar, ne iziazite proizvod kapanju i prskanju vode i druge tekucine i ne uranjaite ga u vodu
il druge tekucine.

Za giscenje koristite samo suhu, Gistu i meku spuzvu. Nemoite korisiit otapala za Giséenie, benzin, benzen il siicne
tvari. To moze osteiti proizvod.

Ekolosko zbrinjavanje

Na kraju vijeka trajanja, uredaji ne s otpad.

Proizvode koj vise nisu U upotrebi predajte na sabimo mjesto u skladu s lokalnim propisima. Za vise pojedinosti
obratite se lokalnim viastima i sakupljalistima otpada.

Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu biti promijenjen bez prethodne najave. Zadrzavamo pravo na te promjene.

Upotrebljene oznake

Proizvod koji zadovoljava norme EU.

Za koristenje u otvorenom i zatvorenom prostoru. IP 44

Ovaj proizvod je razvrstan kao elektricni uredaji koj

podlijeZze odlaganju sukladno direktivi o odlaganju elektricne

|§Zf|;>m

i elektronicke opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u
komunalni otpad.

Razred zastite Il



UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZA

PARTY SVETLECU ZMIJU, SA SOPSTVENIM PUNJENJEM

RXL 232, RXL 233, RXL 301, RXL 302

<

ZAKORISCENJE U OTVORENOM | ZATVORENOM PROSTORU
NIVO ZASTITE: IP 44
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO
PAZNJA! UPOZORENJE, VAZNE MERE SIGURNOSTI!
ZMIJU NEMOJTE UKLJUGIVATI U ELEKTRIENU MREZU DOK JE ZAPAKOVANA.
'SVETLECA TELA MOGU SE ZAMENITI
AAKO DODE DO PUCANJA ILI OSTECENJA SVETLECIH TELA, PROIZVOD SE NE SME VISE UKLJUCIVATI U
1ZVOR ELEKTRICNE ENERGIJE NI KORISTITI | TREBA GA ZBRINUTI NA SIGURAN NACIN.
AAKO SU SVETLECA TELA OSTECENA ILI NEISPRAVNA, POSTOJI OPASNOST OD STRUJNOG UDARA.
'OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA | DECA SE NE SMEJU IGRATI S NJIM.
ZAPOTPUNU SIGURNOST NIVOA IP 44 UKLJUCITE ADAPTER U UTICNICU ODGOVARAJUCIH KARAKTERISTIKA.
NEMOJTE SPAJATI NIKAKVE DRUGE PROIZVODE NA ADAPTER. PRILOZENI ADAPTER PRILAGODEN JE SAMO
ZAISPORUCENU SVETLECU ZMIJU.
ISTO TAKO, SVETLECU ZMIJU NEMOJTE PRIKLJUCIVATI NI NA JEDAN DRUGI ADAPTER OSIM PRILOZENOG.
PROIZVOD UVEK CUVAJTE NA SIGURNOJ UDALJENOSTI OD DECE.
OSTALA VAZNA UPOZORENJA
Uputstvo za upotrebu sastavni je deo proizvoda. Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije o
sigumosti i nainu upotrebe ovog proizvoda. Pre upotrebe ovog proizvoda pazijivo
protitajte ovo uputstvo i upoznajte se s nacinom rada proizvoda. Koristite proizvod samo
prema uputstvima u ovom priruéniku, a za svrhu za koju je namenjen. Proizvodi nivoa
zastite IP44 namenjeni su samo za upotrebu na otvorenom i u zatvorenom prostoru.
Svetleti ukrasi RXL 244 | RXL 245 napajaju se direktno iz mreze. Ostali svetleci ukrasi
napajaju se direktno iz elektritne mreze. Ovaj proizvod nije igratka. Deca treba da budu
pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s proizvodom. Koristite proizvod samo
s isporucenim adapterom. U suprotnom moze doti do opasnosti po Zivot, materijaine Stete
i ponistavanja garancije. Ako proizvod ne budete koristii duze vreme (npr. za vreme
godisnjeg odmora), iskljutite ga iz mrezne utiénice. Pre nego $to adapter ukljuite u
mreznu utiénicu, proverite da li su svetle¢a zmija i adapter potpuno ispravni.
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UPOZORENJE

da zbog nepostovania u ovom priucniku nece biti pokriveno garanciom!
Proizvodat, uvoznik, distrbuter i prodavac nisu odgovorni za ostecenje imovine i povrede koje nastanu zbog ne
postovania upuistava sadrzanih u ovom priruéniku, nepravilnom i neoviaséenom ugradnjom, upolrebom, rukovanjem
proizvodom,itd! Zasiite kabel od osirih predmeta, mehanickin ostecerja i vrucih povrsina. Ako je ostecena jedna od

sialica u zmiji, nece svetleti ijedna.

Sadrzaj pakovanja

1. Novogodiénja rasveta prema navedenoj oznaci proizvoda,

2. Svetla s oznakom IP44 sadrze mrezni adapter koji radi na niskom naponu i jagini struje, sto doprinosi sigumosti
(osim RXL 244 i RXL 245 koji se napajaju direktno iz mreze)

3. Uputstva za upotrebu

Tehni
Adaptert
Ulaz: 220-240 Vi~ 50/60 Hz, Nivo zastite: I

Izlaz: (0znaka adaptera — DC / max W / ampera (vredi za))

podaci

WD-IP-31009-T - 31V / 9W / 290mA (RXL 287, RXL 288, RXL 289)
WD-IP-31008.4-T - 31V / 8.4W | 270mA (RXL 297)

WD-IP-24003.6- - 24V / 3.6W / 150mA (RXL 298)

WD-1P-03.5002.4-T - 3.5V / 2.4W | 685mA (RXL 275, RXL 276, RXL 277, RXL 278)

LR-IP-31003.6 - 31V / 3.6W / 116mA (RXL 282)

WD-IP-31003.6-T - 31V / 3.6W / 116mA (RXL 201, RXL 202, RXL 203, RXL 204, RXL 205, RXL 206, RXL 219,
RXL 220, RXL 221, RXL 261, RXL 262, RXL 263, RXL 264, RXL 265, RXL 266)

WD-IP-31006-T - 31V / 6W / 193mA (RXL 207, RXL 208, RXL 208, RXL 210, RXL 211, RXL 212, RXL 222,
RXL 223, RXL 224, RXL 232, RXL 233)

WD-IP-03001.5-T ~ 3,5V / 1.5W / 500mA (RXL 252)

‘WD-IP-03002.1-T ~ 3,5V / 2.1W / 700mA (RXL 253, RXL 254)

Utikati (odnosi se samo na modele RXL 244 i RXL 245):
Ulaz: 220-240 Vi~ 50/60 Hz, Nivo zastite: Il

Namena

Novogodisnja svetla s oznakom IP 44 konstruisana su i za upotrebu u zatvorenim i na otvoreniom prostorima.

Svrha im je iskljugivo dekorativna,
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Uputstva za upotrebu

Ako koristite produzni kabel, potrebno jo koristiti kabel s odgovaraju¢om vrstom utiénica s obzirom na to da

o utiénica za napajanie adapt

ukljugivanje stitu nivoa IP 44. Prikljucak kabla umetnite
U utor na adapteru. Okrenite u smeru kazaljke na satu  priévrstite. Prikjucite adapter u zidnu uticnicu. Svetia ce

zasvefleti. Svetlec: e & Gon u mrezu. iz

iskijuéuju. Kod visefunkeijskin svetlecin zmia se tasterom na adapteru moZe odabratl jedan od osam, odnosno
dvanaest, programa svetlece kaskade. Svetlece zmije il ukrasi koji imaju na njihovoj ambalai oznaku limer”

(i ikonu sata), na telu adaptera imaju vremenski prekidat (imer). Funkcija vremenskog prekidaca znai da Ge nakon

prvog ¢ ii ostal tipovi da stalno bitl ukljuGeni. Drugim pritiskom tastera (ukljucuje se.
. vremenski se ¢ a6 sati. Nakon toga ¢ iskljuiti 1 biiiskljugen
narednih 18 sati. Uredaj ¢e automatski izmenjivatita Genost 1 iskljucs +18 trecim

pritiskom ne iskljucite

RXL 2321 RXL 233
Ove zmije se mogu spajati jedna na drugu pod uslovom da su isti modeli

Moguée je spojiti do 4 zmije i ukupna duZina sme bifi do 60 metara. Ni u kojem

vige zmija jer bi po izvor
elektriene energile

RXL 2441 RXL 245
Utikat umetnite direktno u odgovarajuéu utiénicu.
zmije RXL 261, RXL 262, RXL 263, RXL 264,

RXL 265, RXL 266)

Ovi modeli raspolazu s 8 naina rada:
Natinom rada upravija se pritiskom na taster PRESS na upravijacu il adapteru,
&ime menjate jedan nacin rada za drugim. Ureda raspolaze s do 8 razlicitih mogucnosti rada.

Svakim pritiskom tastera natin rada se menja kao §to sledi

1 u 1 sekunde,

2 iskjucuju pa

3. Diode trepere naizmenicno, ubrzano treperenje svin dioda
4. Sve diode se polako ukjucuju i isklucuiu

5. Diode trepere naizmenicno

6. Diode stalno svetle

7 ubrzavajuce . usporeno i gase se.
8. Efekat svetlucanja koj se usporava.

Svaki sledeci pritisak ponavlja pojedine nacine rada.
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ODRZAVANJE, CISCENJE

Pre bilo kog postupka odrzavanja, prvo iskijuite adapterlutikat iz mreze.

Kako biste izbegl strujni udar, ne izlaite proizvod kapanju i prskanju vode ii drugih teénosti ne uranjajte ga u vodu
i druge tecnosti

Za istenje Koristte samo suv, &ist mek sunder. Nemote Koristt rastvore za ciscenje, benzin, benzen il sicne
supstance. To moze ostelti proizvod

Ekolosko zbrinjavanje
Na kraju veka trajanja, star elektricni uredaii ne smeju se odbacit kao komunaln otpad.

Proizvode ko vise nisu u upotrebi predajte nia sabimo mesto u skladu s lokalnim propisima. Za vise pojedinosti
obralite se lokalnim viastima il sakupljaliétima otpada.

Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu bii promenjeni bez prethodne najave. Zadrzavamo pravo nate promene.

Upotrebljene oznake

Proizvod koji zadovoljava standarde EU.

Za koriséenje na otvorenom i u zatvorenom prostoru. IP 44

Ovaj proizvod je razvrstan kao elektricni uredaji koji podleze

odlaganju u skladu sa direktivom o odlaganju elektriéne i
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elektronicke opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u

komunalni otpad.

Nivo zastite Il



